BIALOGOS

CONSTRUINDO PAZ

e (Casa das Mulheres do Norte e Leste da Siria e

Entrevista por Centro de Informac&es de Rojava

Gracas as lutadoras majoritariamente curdas da milicia das Unidades de Prote¢do das
Mulheres (YP], sigla para Yekineyén Parastina Jin na lingua curda), muitas pessoas agora
sabem que uma revolu¢do feminina’ esta em andamento no Norte e Leste da Siria (NES, na
sigla original em inglés), a regidio autonoma mais conhecida como Rojava. As mulheres estdo
se organizando de forma auténoma na sociedade civil e participando como copresidentes
com representacdo garantida de 50% — dos mais altos niveis da nova administracdo até as
comunas, que sdo os alicerces da democracia local.?

Entre os centros mais movimentados e vibrantes da nova democracia no Norte e Leste da Siria® estéo
as Casas das Mulheres, centros que podem ser encontrados em cada uma das cidades e vilas da
regido. Suas portas estdo abertas para qualquer mulher que procure assisténcia, aconselhamento
ou media¢do de uma equipe de mdes, avos e lideres comunitdrias femininas locais.

Para entender mais sobre essas instituices tnicas, conversamos com llham Omer e Bahiya
Murad, fundadoras e copresidentes da Mala Jin (Casa das Mulheres) original em Qamishlo e
integrantes do Conselho de Justica das Mulheres na regiGo de Jazira, no Norte e Leste da Siria.
A entrevista foi conduzida pelo Centro de Informacbes de Rojava® em 29 de marco de 2020 e
editada para fins de extensdo e clareza.
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llham Omer e Bahiya Murad. Foto: Centro de Informac&es de Rojava.

Centro de Informacdes de Rojava * Como comegou o projeto Casa das Mulheres?

Ilham Omer ¢ Nossa organizagdo politica entre mulheres locais vem acontecendo h4 anos,
mas em segredo. Fiquei surda do ouvido direito depois de ter sido espancada pelo regime,
em 1988. Eles ndo aceitavam que mulheres se organizassem de forma autdnoma.

Quando comegamos a trabalhar abertamente, em 20 de mar¢o de 2011, estdvamos a0 mesmo
tempo empolgadas e com medo porque sabiamos das dificuldades que enfrentariamos.
Pensdvamos em como libertar as mulheres e permitir que vivessem como iguais em suas
familias e bairros e em como ajudar as mulheres a se conhecerem melhor e a se organizarem
politicamente dentro de sua sociedade.

Naquela época, éramos as tnicas trés membras e, por isso, encontramos muitos obstdculos.
Frequentemente nos sentdvamos para discutir como poderfamos fazer para sermos aceitas

em nossa sociedade.

CIR ¢« Como a Casa das Mulheres realiza seu trabalho?
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Bahiya Murad ¢ Quando uma mulher estd com um problema, primeiro nos sentamos
separadamente com a esposa para discutir com ela; depois com o marido. Em seguida,
reunimos todo mundo para discutir seus pontos de vista, entendermos uns aos outros e
chegarmos a um entendimento comum.

Nosso objetivo é resolver problemas através do didlogo,’ sem recorrer aos tribunais. Quando
nio conseguimos resolver um desses casos, nds o remetemos ao Tribunal de Justica.® Mas,
muitas vezes, eles nos enviam o caso de volta porque estamos mais capacitadas a chegar a
uma reconcilia¢io e a um consenso.

E um modo de pensar oposto ao do Estado Islamico [ISIS, sigla em inglés para Islamic State
of Iraq and Syria]: somos organizadas em grupo, sem hierarquia; um sistema equitativo no
qual nenhum ponto de vista ¢ imposto de cima para baixo.

10 * As mulheres que nos procuram nio tém nada, s6 bebés com fome nos bragos.”
Ficamos felizes em sentarmos com elas para conversar por trés horas. Nao nos
aproximamos com qualquer tipo de autoridade — apenas como mulheres, pois
aprendemos a discutir os assuntos como maes. Ouvimos os dois lados, aconselhamos
e tentamos encontrar uma solugéo.

Procuramos as familias, discutimos os problemas e nos asseguramos de que todos entendam
quais sdo seus direitos. Muitas vezes, abordamos a situagio com base nos posicionamentos
das pessoas. Se forem mug¢ulmanas, perguntamos por que se colocam contra o Isla.

BM ¢ Em 2014, a Administragio Auténoma do Norte e do Leste da Siria adotou novas
leis em matéria de direitos das mulheres.® Elas eram absolutamente necessdrias porque,
em nossa sociedade, muitas meninas e mulheres estavam sendo obrigadas a se casar,
estupradas e submetidas a abusos. Particularmente em tempos de guerra,’ préticas
retrégradas vém a tona.

Na Casa das Mulheres, vemos a necessidade dessas leis, que protegem mulheres e familias,
criangas e homens, e nos permitem resolver disputas que surgem entre casais. Elas também
garantem que os direitos das pessoas sejam respeitados quando ocorrer um divércio.

10 » Mas nem sempre aceitamos as decisoes dos tribunais. Em Heseke, um homem matou
sua esposa e foi condenado a apenas quatro anos de prisao. Levamos centenas de mulheres
as ruas para protestar ¢ mudaram a sentenca dele para quinze anos.

Também tomamos muitas iniciativas no campo econémico. Proporcionamos oportunidades
de emprego para mulheres,' como as que estdo se divorciando, fugindo de relacionamentos
abusivos, cujos maridos morreram na guerra ou que precisam de apoio. Isso lhes permite
desenvolver autonomia. Também criamos refiigios para as mulheres, para que elas tenham
um lugar seguro para ir, caso precisem fugir de casa.
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Além disso, conduzimos projetos educacionais em paralelo ¢ damos aulas em escolas, nas
familias e nas comunidades'' (as assembleias de bairro e povoados, que sdo os alicerces da
democracia direta em Rojava). Reunimos mulheres de cinco comunidades e realizamos
programas educacionais sobre, por exemplo, os direitos das mulheres ou os perigos da
mentalidade do Estado IslAimico, ou porventura convidamos uma médica para conversar
sobre a satide da mulher. Temos até nosso préprio programa de radio.

CIR * Vocés podem citar alguns exemplos de casos em que trabalharam?

10 « Nos primeiros anos da revolugio, ainda nio havia servico de seguranga. Descobrimos
que uma mulher estava sendo abusada e presa em casa contra a sua vontade. Nao tinhamos
armas nem ninguém para nos proteger, mas fingindo que estdvamos interessadas em
comprar a casa, o0 homem nos deixou entrar. Eu disse que precisava ir a cozinha e vi que a
mulher estava acorrentada 14. Conseguimos resgatar a mulher, encontrar trabalho para ela
em alfaiataria e um lugar seguro para ela morar com os filhos.

BM * Até agora, a maijoria dos casos que vimos estdo relacionados a meninas adolescentes
que vém até nés em busca de um divércio. Em nossa sociedade, o divércio tem muitas
consequéncias e ¢ visto como muito grave. Por exemplo, em uma drea 4rabe, pode-se ter a
expectativa de que uma garota se case aos 14 anos. Conversamos com ela e nos asseguramos
de que seja respeitado seu direito de tomar sua prépria decisao.

10 « Especialmente por causa da guerra, as pessoas ficaram muito pobres e, assim, procuram
casar suas filhas desde cedo (para receber um dote e ter menos bocas para alimentar em casa).
Também lidamos com casos de homens que querem se casar novamente, mesmo quando sua
atual esposa vive na pobreza, ou ir para a Europa e abandonar suas esposas, deixando-as sem
um ganha-pao. Coletamos dinheiro para familias que precisam de apoio financeiro, ou para
doentes que nio podem trabalhar e também para apoiar mulheres que querem sair de casa e
estudar. Existem também orfanatos para criangas cujas familias nao podem cuidar delas.

Por outro lado, as vezes as mulheres querem se casar, mas suas familias nio permitem.
Falamos com o homem e vemos se ele é uma boa pessoa e, se for, conversamos com a

familia... e acabamos convidadas para o casamento!"

CIR * Como o projeto tem se espalhado e se desenvolvido?

10 ¢ Nosso trabalho comecou em Qamishlo. A primeira Casa das Mulheres foi aqui.
A segunda foi inaugurada na cidade de Afrin, que agora foi ocupada por forgas turcas.
Depois disso, abrimos outra em Kobane e continuamos expandindo para outras regioes.
Quando novos territdrios foram libertados do poder do Estado Islamico, abrimos Casas
das Mulheres neles — em Til Hemis, Til Kocher, Til Berak. Um ano apds a liberta¢io de
Raqqa, fomos até 14 e montamos uma Casa das Mulheres. Damos muita importancia a
nossos projetos em Raqqa e outras regioes drabes,'® como Tabqa, Manbij e Deir-ez-Zor.
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Hoje existem vinte Casas das Mulheres. Mais recentemente, duas novas casas foram
criadas pela comunidade crista siria. Nossas irmas cristas também enfrentam auséncia
de direitos em dreas como o divércio.

BM « Na Casa das Mulheres de Qamishlo, liddvamos com 70 a 80 casos por més. Agora,
reduzimos para 30 a 45, mas isso ocorre porque tivemos éxito em nossos programas
educacionais e transferimos a responsabilidade para as comunidades locais. As mulheres
agora podem conversar sobre seus problemas 14 mesmo.

CIR ¢ Como estio evoluindo os direitos das mulheres no Norte e no Leste da Siria?

Ol * A guerra na Siria, e em Rojava em particular, trouxe muitos danos e sofrimento’
e exigiu muitos sacrificios. As mulheres, em particular, pagaram um preco alto’ nesta
revolugdo para se defenderem, suas familias e suas sociedades. Milhares de mulheres de
Idlib, Tel Abyad, Sere Kaniye e Afrin estdo sofrendo em tendas nos acampamentos de
refugiados porque suas casas foram destruidas.

Por outro lado, antes da revolu¢io, as mulheres eram vitimas de muitos abusos. Seus
direitos ndo eram reconhecidos. Elas viviam em dificuldades e sob violéncia. Mas isso
estava oculto e nenhuma for¢a em jogo lhes daria apoio. Agora, gracas a revolugao,
grandes mudangas foram feitas. A mentalidade das pessoas evoluiu. A equidade
avancou. Nossa sociedade estd corrigindo seus erros. Muitas mulheres se sacrificaram
pela liberdade de que agora desfrutamos.

Para seguir em frente, a educagdo ¢ a coisa mais importante. Precisamos garantir que
os direitos que as mulheres conquistaram sejam passados para seus filhos e suas filhas.
Precisamos implantar os direitos das mulheres no coragio dos pais e dos homens.

CIR ¢ Que dificuldades vocés enfrentam no seu trabalho?

Ol * Encontramos dificuldades, particularmente, com nossos irmaos e irmas drabes por causa
da tradicio da poligamia e pelo fato de eles, muitas vezes, casarem-se com criangas. Agora,
isso estd oficialmente proibido e, portanto, muitas pessoas passaram a nos apoiar. Mas ainda
enfrentamos perigos. Muitos anos atrds, homens me atacaram enquanto eu caminhava para
a Casa das Mulheres, em Qamishlo. Eles me agarraram e tentaram me jogar em uma van.
Eu acredito que eram ligados ao regime sirio. No ano passado, a Casa das Mulheres em
Deir-ez-Zor foi atacada por homens em motos com metralhadoras.

BM: ¢ No passado, as pessoas chamavam a Mala Jin (“Casa das Mulheres”) de Mala
Berdani (“Casa do Divércio”) ou Mala Xirabi (“Casa da Destruicio”). Eles nos acusaram
de incentivar o divércio entre as pessoas e espalhar descontentamento. Agora, as pessoas
entenderam que nao somos um lugar para o divércio, mas uma institui¢do que se esforga
para resolver problemas e reconciliar a sociedade — homens e mulheres.
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Ol * Agora, até homens vém até nés quando tém problemas — por exemplo, havia um homem
ligado ao regime cuja esposa o agrediu e rachou a cabega dele, e até ele veio nos pedir ajuda.

CIR ¢ Como vocés estio disseminando essas ideias?

Ol » Agora, os territérios da Administracio Autdénoma se expandiram e diferentes
comunidades entre os refugiados internos nos procuram para obter ajuda na resolugio de
seus problemas. Trabalhamos para apoiar mulheres que perderam todos os seus direitos,
para criar uma sociedade sauddvel e para evitar abusos, dando especial importancia a
nosso trabalho nas comunidades drabes e naquelas recentemente libertadas do jugo do
Estado Islimico. Temos trés equipes trabalhando nos acampamentos com mulheres que

ingressaram ou viveram sob o Estado IslAmico.'®

E um trabalho muito dificil, mas ja vimos algumas mudangas. Por exemplo, hd uma mulher
alema que me chamava de kuffar (infiel) e sempre usava um nigab (véu). Mas conversamos
bastante e agora, quando a vejo no acampamento, ela anda com o rosto aberto. Os tipos
de programas de educacio necessdrios a essas mulheres sio diferentes dos programas
para mulheres na sociedade civil. E algo que estamos desenvolvendo com o (movimento
de mulheres locais) Kongreya-Star:' levando programas de desradicalizacio para o
acampamento Hol (abrigo de 10.000 mulheres e criangas estrangeiras ligadas ao Estado
Islamico, além de 60.000 pessoas locais, muitas delas com vinculos ao Estado Islamico).

Um projeto como o nosso nao existe em nenhum outro lugar do mundo, mas essas ideias
estdo se espalhando. Agora, conselhos de mulheres estao sendo criados na Europa com base
nos métodos que criamos no Curdistio. Estamos prontas para conversar com mulheres em
qualquer lugar do mundo pelo WhatsApp e ajudd-las a configurar programas semelhantes.
Também estamos satisfeitas com a procura de pessoas voluntirias e revoluciondrias'® que
querem trabalhar conosco e dar apoio aos direitos humanos. Agradecemos e prestamos
homenagem a elas. Isso mostra que a humanidade ainda existe no mundo.

Nio somos politicas e nao somos soldados. Somos maes cujos filhos foram perdidos

na guerra contra o Estado Islimico e a Turquia. Tudo o que queremos ¢ paz — mas
construir a paz dd trabalho.

Entrevista conduzida por Thomas McClure em abril de 2020.
Original em inglés. Traduzido por Maria Bitarello.
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Casa das Mulheres. Foto: Centro de Informac8es de Rojava.

NOTAS

1 + “Women's Laws in Rojava - Northern Syria,”
Kongra Star, 6 de abrilde 2019, acesso em 7 de julho
de 2020, https://eng.kongra-star.org/2019/04/06/
womens-laws-in-rojava-northern-syria/.

2 - "Explainer: Communes - the building block of
democratic confederalism,” Centro de Informac&es
de Rojava, 23 de maio de 2020, acesso em 7 de
julho de 2020, https://rojavainformationcenter.
com/2020/05/explainer-communes-the-building-
block-of-democratic-confederalism/.

3 + “Beyond the Frontlines: The Building of the
Democratic System in North and East Syria,” Centro
de InformacGes de Rojava, 19 de dezembro de
2019, acesso em 7 de julho de 2020, https:/
rojavainformationcenter.com/storage/2019/12/
Beyond-the-frontlines-The-building-of-the-

*SUR30-v.17n.30+51-58 | 2020

democratic-system-in-North-and-East-Syria-Report-
Rojava-Information-Center-December-2019-V4.pdf.
4 - Centro de Informag¢Bes de Rojava, Homepage,
2020, acesso em 7 de julho de 2020, https:/
rojavainformationcenter.com/.

5 -+ Anja Hoffmann, “Letting society solve its own
problems” Developing a New Justice System in
Northern Syria.” Komun Academy, 24 de novembro
de 2018, acesso em 7 de julho de 2020, https://
komun-academy.com/2018/11/24/letting-society-
solve-its-own-problems-developing-a-new-justice-
system-in-northern-syria/.

6 - "Justice System in Rojava’, Biehlonbookchin,
[s.d.], acesso em 7 de julho de 2020, http://www.
biehlonbookchin.com/justice-system-in-rojava/.

7 + Bethan McKernan, “Shifting Frontlines Intensify



https://rb.gy/vlmqkg
https://rb.gy/vlmqkg
https://rojavainformationcenter.com/2020/05/explainer-communes-the-building-block-of-democratic-conf
https://rojavainformationcenter.com/2020/05/explainer-communes-the-building-block-of-democratic-conf
https://rojavainformationcenter.com/2020/05/explainer-communes-the-building-block-of-democratic-conf
https://rb.gy/jy63qc
https://rb.gy/jy63qc
https://rb.gy/jy63qc
https://rb.gy/jy63qc
https://rb.gy/jy63qc
https://rb.gy/ydlgbo
https://rb.gy/ydlgbo
https://rb.gy/6b7tgm
https://rb.gy/6b7tgm
https://rb.gy/6b7tgm
https://rb.gy/6b7tgm
https://rb.gy/pqog2v
https://rb.gy/pqog2v

CONSTRUINDO PAZ

Syria's Humanitarian Crisis.” The Guardian, 17
de outubro de 2019, acesso em 7 de julho de
2020,

oct/17/shifting-frontlines-syria-leave-aid-agencies-

https://www.theguardian.com/world/2019/

struggling-respond.

8+ “Women's Laws in Rojava...,” 6 de abril de 2019.
9 + "Turkey's War Against Civilians,” Centro de
Informagdes de Rojava, 2 de dezembro de
2019, acesso em 7 de julho de 2020, https:/
rojavainformationcenter.com/2019/12/report-
turkeys-war-against-civilians-1/.

10 + Rahila Gupta, "Women's Co-Operatives in
Rojava.” Co-operation in Mesopotamia, 2016,
acessoem 7 dejulhode 2020, https://mesopotamia.
Ccoop/womens-co-operatives-in-rojava/.

11+ “Chai by Chai, Village by Village, The Work Goes
On,” Co-operation in Mesopotamia, 2019, acesso
em 7 de julho de 2020, https://mesopotamia.coop/
chai-by-chai-village-by-village-the-work-goes-on/.
12 - “Two Weddings, 400,000 Funerals: ‘Sometimes
We Have To Celebrate’” It's Going Down, 21 de
novembro de 2018, acesso em 7 de julho de 2020,
https://itsgoingdown.org/two-weddings-400000-
funerals-sometimes-we-have-to-celebrate/.

13 + Rod Nordland, “Women Are Free, and Armed,
in Kurdish-Controlled Northern Syria.” The New

York Times, 24 de fevereiro de 2018, acesso

em 7 de julho de 2020, https://www.nytimes.
com/2018/02/24/world/middleeast/syria-kurds-
womens-rights-gender-equality.html.

14+ "Six Months On: Political, Security and
Humanitarian Outcomes of Turkey's 2019 Invasion
of North and East Syria,” Rojava Information Center,
23 de maio de 2020, acesso em 7 de julho de 2020,
https://rojavainformationcenter.com/2020/05/
six-months-on-political-security-and-humanitarian-
outcomes-of-turkeys-2019-invasion-of-north-and-
east-syria/.

15 -+ Women Defend Rojava,
2020, acesso em 7 de julho de 2020, https://

womendefendrojava.net/en/.

Homepage,

16 + Frank Gardner, “Islamic State Group: Europe
Has Ticking Time Bomb in Prison Camps.” BBC,
26 de outubro de 2019, acesso em 7 de julho de
2020,
east-50179735.

17 - "Explainer: Kongra Star, the Women's

https://www.bbc.com/news/world-middle-

Congress,” Rojava Information Center, 4 de junho
de 2020, acesso em 7 de julho de 2020, https://
rojavainformationcenter.com/2020/06/explainer-
kongra-star-the-womens-congress/.

18 -+ Internationalist Commune,
2020, acesso em 7 de julho de 2020, https://

internationalistcommune.com/.

Homepage,

@@@@ “Este artigo é publicado sob a licenga de Creative Commons Noncommercial
el Attribution-NoDerivatives 4.0 International License”

Sur - Revista Internacional de Direitos Humanos


https://rb.gy/3zgnyd
https://rb.gy/3zgnyd
https://rb.gy/3zgnyd
https://rb.gy/pohwi1
https://rb.gy/pohwi1
https://rb.gy/pohwi1
https://rb.gy/tmy56y
https://rb.gy/tmy56y
https://rb.gy/bxnblb
https://rb.gy/bxnblb
https://rb.gy/n81yjf
https://rb.gy/n81yjf
https://rb.gy/8t0jij
https://rb.gy/8t0jij
https://rb.gy/8t0jij
https://rb.gy/rauqki
https://rb.gy/rauqki
https://rb.gy/rauqki
https://rb.gy/rauqki
https://rb.gy/x0nmid
https://rb.gy/x0nmid
https://rb.gy/oplzox
https://rb.gy/oplzox
https://rb.gy/jpu8d4
https://rb.gy/jpu8d4
https://rb.gy/jpu8d4
https://rb.gy/z6zkas
https://rb.gy/z6zkas

